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Intermec Technologies Corporation
6001 36th Avenue West

P.O. Box 4280

Everett, WA 98203-9280

U.S. service and technical support:  1-800-755-5505
U.S. media supplies ordering information: = 1-800-227-9947

Canadian service and technical support:  1-800-668-7043
Canadian media supplies ordering information: 1-800-268-6936

Outside U.S. and Canada: Contact your local Intermec service supplier.

The information contained herein is proprietary and is provided solely for the
purpose of allowing customers to operate and/or service Intermec manufactured
equipment and is not to be released, reproduced, or used for any other purpose
without written permission of Intermec.

Information and specifications in this manual are subject to change without
notice.

© 2001 by Intermec Technologies Corporation
All Rights Reserved

The word Intermec, the Intermec logo, JANUS, IRL, TRAKKER, Antares,
Adara, Duratherm, EZBuilder, Precision Print, PrintSet, Virtual Wedge, and
CrossBar are either trademarks or registered trademarks of Intermec.

Throughout this manual, trademarked names may be used. Rather than put a
trademark (™ or ®) symbol in every occurrence of a trademarked name, we state
that we are using the names only in an editorial fashion, and to the benefit of the
trademark owner, with no intention of infringement.



Unpacking the Imager

Déballage de I'imageur

Auspacken des Imager
Disimballaggio dell'Imager
Desembalaje del Lector de imagenes
Desembalando o Gerador de Imagens
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Accessories
Accessoires
Zubehor
Accessori
Accesorios
Acessorios
B4
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Connecting the Imager

Connexion de I'imageur

Verbinden des Imager
Collegamento dell'lmager
Conexion del Lector de imagenes
Conectando o Gerador de Imagens
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Scanning a Label
Scanning d'une étiquette
Scannen einer Etikette
Scansione di un'etichetta
Lectura de etiquetas
Digitalizando uma Etiqueta
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Factory Default Settings
Réglages par défaut de I'usine
Standardeinstellungen ab Werk
Impostazione predefinita
Configuracion de fabrica
Parametros padrao de fabrica
T BNRE

Show Software Revision
Afficher Ia révision du logiciel
Standardeinstellungen ab Werk
Mostra revisione software
Mostrar revision del software

Exibir Versao do Software
BIRBAFEITIE I

Show Data Formats

Afficher les formats de données
Anzeigen von Datenformaten
Mostra formati dati

Mostrar formatos de datos

Exibir Formatos de Dados
R B
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Regulatory Statements for Users in GCanada and
the United States

Industry Canada Compliance

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of Industry
Canada.

Cet appareil numérique n'émet pas de bruits radioéléctriques dépassant les
limites applicables aux appareils numériques de Classe B préscrites dans le
reglement sur le brouillage radioéléctrique édicté par Industrie Canada.

Federal Communications Commission Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that can cause undesired operation.

This equipment is intended for operation in a commercial environment, in
compliance with the requirements for a Class A digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules, and it must not be used in a residential environment;
however, it has also been tested and found to comply with the more stringent
requirements for a Class B device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. It
generates, uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed and used
in accordance with the instruction manual, it may cause interference to radio
communications. If this equipment causes interference, the user will be required
to correct the interference at the user’s own expense.

ﬁ Note: In order to maintain compliance with FCC Rules, the I/O
cables that interconnect between the device and any peripheral
must be as specified by Intermec.

Caution

Changes or modifications not expressly approved by
CAUTION Intermec could void the user’s authority to operate this

equipment.

Electrical Ratings
—=5-14V,750 mA



Regulatory Statements For Users Outside of
Canada and the United States

European Union Compliance

This product complies with EN 55022, EN 50082-1, and EN
60950 as required by the EMC Directive 89/336/EEC as
amended by 92/31/EEC and by the Low Voltage Directive
73/23/EEC as amended by 93/68/EEC.

Safety Agency Approval

This product is UL and cUL Listed (UL 1950/C22.2 #950) and TUV GS
licensed (EN 60950) for safety when powered by a host system or by an external
Intermec power supply. UL and TUV have approved the following power supply
for use with the device:

Catalog Number - 065236 - ~100 - 240V, 50/60 Hz

If this product is powered by a host system the output to the device must be
limited to==5 - 14 V, 750 mA.

Additional EMI/RFI Compliance

This product meets the Class B limit requirements of CISPR 22. This device
complies with AS/NZS 3548 and other applicable rules under the Australian
EMC framework.

Déclarations réglementaires Pour les utilisateurs en
dehors du Canada et des Etats-Unis

Déclaration de conformité européenne

Ce produit est conforme aux normes EN 55022, EN
50082-1 et EN 60950, tel qu’exigé par la directive de
I’EMC n° 89/336/CEE amendée par 1’article 92/31/CEE et
par la directive sur la basse tension n° 73/23/CEE amendée
par I’article 93/68/CEE.



Approbations d'agences pour la sécurité

Ce produit est inclus dans la liste UL et cUL (UL 1950/C22.2 n° 950) et est sous
licence TUV GS (EN 60950) pour la sécurité lorsqu'il est alimenté par un
systéme hote ou par une source d'alimentation Intermec externe. UL et TUV ont
approuvé l'utilisation de la source d'alimentation suivante pour l'appareil :

Numéro de référence - 065236 - Entrée de ~100 - 240V, 50/60 Hz

Si le 147X est alimenté par un systeme hote, la sortie vers le 147X doit étre
limitée a === 5 - 14 V a 750 mA.

Conformité additionnelle a Ia norme EMI/RFI
Cet appareil respecte les limites imposées pour la Classe B par le CISPR 22.

Gebrauchsanweisungen Fiir Benutzer auferhalb
von Kanada oder den Vereinigten Staaten

Europische Ubereinstimmungserkldrung

60950 in Ubereinstimmung mit der EMC-Richtlinie
89/336/EWG, abgedndert durch 92/31/EWG, und der
Richtlinie fiir Niederspannung 73/23/EWG, abgedndert durch
93/68/EWG.

c € Dieses Produkt entspricht EN 55022, EN 50082-1, und EN

Sicherheitszulassungen durch Priifstellen

Dieses Produkt ist in die UL- und in die cUL-Liste aufgenommen (UL
1950/C22.2 Nr. 950) und vom TUV GS (EN 60950) gemiB den
Sicherheitsnormen lizenziert, wenn es von einem Hostsystem oder von einem
externen Intermec-NetzanschluB betrieben wird. UL und TUV haben den
folgenden Netzanschlufl zum Gebrauch mit dem Gerit zugelassen:

Katalognummer - 065236 - ~100 - 240V, 50/60 Hz

Wenn der produkt ist von einem anderen Produkt betrieben, der Betriebstrom
muf} begrenzt sein zu == 5 — 14 V am 750 mA.

Zusitzliche Elektromagnetische Stirung-Ubereinstimmung

Dieses Gerit entspricht den Grenzbestimmungen der Klasse B von CISPR 22.
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Note regolatorie Per gli utenti al di fuori del
Canada o degli Stati Uniti

Dichiarazione europea di conformita

60950 come richiesto dalla Direttiva del MCE 89/336/CEE
come rettificato da 92/31/CEE e dalla Direttiva sul basso
voltaggio 73/23/CEE come rettificato da 93/68/CEE.

c € Questo prodotto & conforme a EN 55022, EN 50082-1, ¢ EN

Approvazioni relative alla sicurezza

Questo prodotto & conforme agli standard di sicurezza UL (UL 1950/C22.2
n.950) e TUV GS (EN 60950) se alimentato da un sistema host o da un
alimentatore Intermec esterno. UL e TUV hanno approvato per questo
dispositivo il seguente alimentatore.

Numero di catalogo - 065236 - tensione in ingresso: ~~100 - 240V,
50/60 Hz

Se il prodotto alimentato da un sistema host, la tensione in uscita diretta al
prodotto non puo superare i === 5 — 14 V a 750 mA.

Ulteriore conformita con EMI/RFI

Questo dispositivo ¢ conforme ai limiti stabiliti in CISPR 22 per la
Classe B.

Normas reglamentarias Para usuarios fuera de
Canada o Estados Unidos

Declaracion de conformidad europea

Este producto cumple con las normas EN 55022, EN 50082-1
y EN 60950, de acuerdo a lo establecido por la directiva de
EMC 89/336/CEE corregida por 92/31/CEE y por la directiva
referente al bajo voltaje 73/CEE corregida por 93/68/CEE.
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Aprobacion de organismos de seguridad

Este producto esta registrado por UL y cUL (UL 1950/C22.2 #950) y esta
licenciado por TUV GS (EN 60950) por razones de seguridad cuando est4
siendo alimentado por un sistema “host” o por una fuente de alimentacién
externa de Intermec. UL y TUV han aprobado las siguientes fuentes de
alimentacién para ser usadas con este dispositivo:

Nuimero de catdlogo - 065236 - Entrada ~100 - 240V, 50/60 Hz

Si el producto esta siendo alimentado por el sistema donde estd instalado, su
alimentacién debe limitarse a un maximo de == 5 — 14 V a 750 mA.

Conformidad adicional con EMI/RFI

Este dispositivo cumple con los limites requeridos para la Clase B de CISPR 22.

Declaragoes de Regulamentacao para Usuarios
fora do Canada ou dos Estados Unidos

Conformidade com a Uniao Européia

como exigido pela Diretiva EMC 89/336/EEC como retificada
pela 92/31/EEC e pela Diretiva de Baixa Voltagem 73/23/EEC
como retificada pela 93/68/EEC.

C € Este produto obedece o EN 55022, EN 50082-1, ¢ EN 60950

Aprovacdes de Agéncia de Seguranca

Este dispositivo € listado no UL e cUL (UL 1950/C22.2#950) e licenciado pelo
TUV GS (EN 60950) para seguranca quando alimentado por um sistema host ou
uma fonte de alimentago Intermec externa. UL e TUV aprovaram a seguinte
fonte de alimentacdo para uso com este dispostivo.

Numero de Catdlogo - 065236 - ~100 - 240V, 50/60 Hz

Se este produto € alimentado por um sistema host, a saida para o dispositivo
deve estar limitado a =5 - 14 V, 750 mA.

Gonformidades EMI/RFI Adicionais

Este produto atende aos requisitos de limite Classe B do CISPR 22.
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Scan Stand On
Scan Stand Off

Presentation Mode On

Presentation Mode Off

Code 49
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